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:Coémo se es un buen profesor de espariol como lengua extranjera?

Jesus Fernandez Gonzalez

Universidad de Salamanca

La figura del profesor es vital importancia en cualquier proceso de aprendizaje y muy
especialmente en el de lenguas extranjeras. En la presente charla se esbozara un retrato robot del
profesor de ELE a partir de los tres 4mbitos en los que se desarrolla su labor: 1) el profesor a solas,
en el que se abordaran aspectos basicos de la formacién lingiistica y pedagbgica de un profesor de
ELE; 2) el profesor en el aula, en el que se analizaran los distintos papeles que puede desempeiiar el
profesor en la dindmica que establece con sus estudiantes; y 3) el profesor como alumno, en el que,
desde el concepto de la formacién permanente, se revisaran algunas estrategias para progresar como

docente.
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ARA VEBFBEDARA VEBERICBEITET 71> O
—BRAT /Y PERETEOREBBERICERE Y TT—
Caracteristica del acento en la generativa del espafiol por los aprendices japoneses

: Enfocando el fenémeno alternativo del acento de intensidad del japonés

s ) (Keisuke TOKUYOSHI)

RIFFEIE, HAGEEARGEL 372 24 VEBEEFE QLT [9£E8#F] L9 2) 23 RIC“Palabras Llanas” %
F e LR BTEL L. A, VEBEOBRAT 72 v F L HAEORESZ L oVBHR ICE A2 YT, &
ELbDTH5,

TRET, RA VIEPBRHES AN VIEOTERHE & D X 5 A LT 2o HI
RQOLL, 201005 L Th B, FBHEIE. R~A vEEEH £ HARBOMMNE & (8 LI 5 8%
WEINTNE, X 2T FHRFEEDPASA VERERICE W TA RN FFHATHEET 5D TRER VD
ETRL. HEZIT-72(2018), X OFEH. HEDOFHA, 1) XL~DZA, A XA FET 72 +EU
DT D & THER TR ADBFHRINDE L BRbhoT, £, FEHEIL, “PalabrasLlanas”® 7 7
vy MERICEWT, BAT 7V P ERECRAL 2R S Y, Bh 2fEOLEEEZ KL
75

AWFETIE, FEEDH X 5 F K0 L 7255 & “Palabras Llanas” I 35\ €, 58 O HFE WREZERMEN T
Z)@“Cf)ﬂﬂi‘ TV }{iﬁfﬁgkgﬁ%%#}%”b‘fu\ﬁb\k W 3)1&%&%% Lo, E}ﬁﬁ%ﬁ“—ofco 2o
EE KD 3 EA S I o7,

(1) FEERT 7 EBEILHEPLVIEHIETDH S DOD, 15 & RHEDHFHNE TIEL TR,

(2) “Palabras Llanas”®7 2 & ¥ M B IE, /7 X HFRECHS DL 3HMAICHE2Z Lhb, AXD

FHET 7Y b= 38T 72y PHBIBHEL TV 5,

8) 5 5 F B OWEH HREORBETH L LTRE, 77 v Ml THET 72 b & REHEC

AL THET 3,

Fitofficix, BB EREERNETICT 72y FERBECRALCW 2 &b HAREOH
T AP LT 3. B T & HOB L RS O Bed A58\ e FIRIEA S & 5 2 b1
5, Tlabb, FEHEICL DAL VERERIE, BiRD OMEN~ZL T ¢ 2 L v o e BEETH 2 5 T
R R RE O EE Z TP 0,
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Relativas de infinitivo introducidas por preposiciones
BIE&IC £ 2 ANERAOERANEE

TH =5 (Yukio SHIMODA)

AL VEEDRRAEINL que ICX o TED2N, ZDL S HEHIL LTHNLE, L LEFHTIEAL
NEFDPHNS Z & B ICHE T T 5,

(1) Tengo atin varios libros que /eer.
que ICE2 N2 NEFDWEIIES K DFRATIMEBFET 2. £ D% ALFEATHDAE LR DHIIR,
FEBME R EOMSIC X o CHHINTE Y, XL LTCOBECZDOY 7 ) T — v a VIZIZITMHIH X
NTW3LEoTHnEAS 9,

Z A7aHT que Tl 7e S BTEFNIC X o TE N 2 AE G O BRF LS FET %,

(2) Tengo atn varios libros porleer.

(3) Tengo aun varios libros paraleer.

(4) Tengo atn varios libros sin leer.
que & AHAR[HEZR T D DRIEFIC L o TR INDZ L DERIZZNZIWUBIDICE L 5T b, que D%
¥ modal ZEZZED L IN [~FRE | [~7259 ] REBEWT S, poricid [FHEIhrbid H L
T2, para i [UTS2DHMND7Z201C) UL EDOH S ], sin X [EEFHATHWARYL] 2ZhETNE
L Tw3,

ZD XD REERIREV D, b s B ICb 8% 5 2 T %, que ( tener que, hay que 7z & Cfff
bNd T L5 tener, hay L b s 7 — ZA03% 0H3(1), (2)~(4) DA faltar, quedar 7x & D EYE
L hicfibing 2 A%\, 1321C D hacer falta, necesitar, querer, buscar 72 & O#EE S H 0 | ERRIC
WL D2 DRHCL (que/por/para/sin # ZEFTICAND ) o TAA T 4 TAE =N =4 Vv T —~<V
My 2 &{Tolh, TXTTEIWZAGEL W5 DI TldkRd > 7,

(5) Necesito tierra que pisar.

(6) ?Necesito tierra por pisar.
IHICAFLANEARL VY ANTRBSLHRICE 720D H Y, LEEESBETH S,

THIC, LD X9 2lifiEd & & b icflibi 3 BREFI DL G, que 13 OK TH 2 25, FiEHIEfES 2 &
DBTER\,

(7) Busco un abogado en el que confiar.

(8) *Busco un abogado en por confiar.

ARFERITZ O X HETEFIC X 2 NEFADBRFNMHEELZ 2 — AL BT &R AV 7+ ==V F
Ty 21Xk que EDEWICEARYTTOERR B,
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ARA VEBRMOBZERICEITEHERAARRS VEFEEONEBALICET 2R
— A XL IETHBRFOBFFIRICHEITEZT—RRAXT 4 —
La ansiedad ante el aprendizaje de lenguas extranjeras de los aprendientes
japoneses de lengua espariola en centros de ensefianza de ELE en paises hispanohablantes

: Un estudio de caso sobre un grupo de estudiantes en el Centro de Ensefianza Para los Extranjeros de la UNAM

MH [E (Hitomi WADA)

WAEASA VEEEICHEY L, HHOEE AR CERFEEE L P v, L L, A1 VEEBDRE
FHERTDARA VHE IR, HRD AR VEBHB L REEFHOR, 77 A A - OEFE, H¥ER 24
NEDHTRELEAL S, 22T HMTRHENRWEERAXAALPCHKEZIZILD L LS EHED 7 7
AA=PMICEFINTALEZEL DD B72H9, TDXD
AMEGEAZ 1 Krashen DIEE 7 4 L 2 —{RFi*IC L 5 &, ¥ EEOSHEEBEZ T2 E5bh T35,

KIERIE, BENNEREAL 2 A~ VEEBEBRM OFEF AR DY EE L HRTA XA ViizF R H
FHOMHE TS 5, 9777k L L T3 Horwitz, et al.(1986)** D FLCAS - Foreign Language Anexiety Scale

(NEFEBREARRE] 2o 727 v — P& L #Et 2 A= 2rntse 2 i, flighiict v 22—
FRWTENREZTT5>. Z LT, 1) Bt TRARAL VEBEZ ARV HBEORLIIHARTEREREDOARE
EHELTREWD, £72, 2) ALROFLRER L 7o o T 2 ERIZZNZ U5, D 2 Hx i e
LCxodEMRZIRES %,

*Krashen, S. D., & Terrell, T. D. (1983). The natural approach: Language acquisition in the classroom. San
Francisco: Alemany Press.

** Horwitz, E. K., Horwitz, M. B., & Cope, J. (1986). Foreign language classroom anxiety, The Modern Language
Journal, 70,125-132.
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(Bt | #B2 AN F-b—HI_VTF 4 TILOE [BLX0EBW] 26H<>T—
Los personejes que hablan de la Historia—acerca de La aprendiz de

bruja de Alejo Carpentier

fali  =fE (Mika AKIHARA)

HHEEMIIEREWATT LE - A=y T 4 )L (Alejo Carpentier, 1904- 1980) DEIEIC BT,
LIZULITEREOFERE o> TE 7=, HlziE. Ty 21ZEdh (Concierto barroco, 1974)] 13, ¥ 507
A DFART [T X—~ (Motezuma)] DEAXR [FE] [CimzF L CEIPNZFEHR/NGETH O P/

MEER (Elacoso, 1956) ] 1%, »~ N F KRETHE| FETIC HE L 2R UFEPHEOE DO —D L ko T
W5,

ANy T 4 T ADEEAEME DRD VX, Y ORIEEE)IC B THHE TH 5, 1920 U2 5 30 4F

RECEICHATTIE, BOASNLIZBEARZHEL G0, SNV ERICer Ny F2oBih [X=v o T
(Numancia)] OBIFOZFERZ FN T T3,

1939 fFFiC N ) RN AN RV T 4 TV, ZOBNGE L E LZZAEICEITL Tl [Xw v
> 7] bBHERFICHE RS-V v v =14 - Nu— (Jean-Louis Barrault, 1910-1994) ic’Zb L, 1956 4F
W27 7 v RECEM T o JE\ (LApprentie Sorciére)] #¥ET %, TAF v - LT RICLDE A
¥y afifizEF—7 L LE=Roffi T, [BRoRE W] Lk, arrzxo H#EER]) & L TERE I
[Ff7 L7 =V vF = (LaMalinche) | ##57.

KFEXRTIEH, 20 - RAVFA T IHDANRY T 4 IALRECIERI NI AR Y « NZT R

(Carmen Vézquez) 1T X % A=A VEEiR La aprendiz de bruja \CHEJLL CTER %175, FFic, Z OESH
BT ARMEEL., M 722 EicEHL., TcottoFE (Elreino de este mundo, 1949)] % [%b
7= @ (Los pasos perdidos, 1953) ], [-xv v Z1525d] &\ o 72 HitE O /N & Hal 3 2 3R _E R
ZHH ST LTV,
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BEMTERIICE T3 [MoME| oBERFICHmITT

Hacia la reivindicacion de la limpieza de sangre en el teatro dureo

HHE T (Saiko YOSHIDA)

AR vESHITEBI O E Y [MoME] DT 20T AV I - AR PR TH -7, IBFEDR
A VHEBII I N A SET SMAICH b 2 OFmHLIE, SCAER % RN O FHRICHE-D W TR X
ETIEAVE W) CEMRFFNEAL OO TR E, # R+ v oFRZEHICH T A TH LE, W olE S TH
A b r DD a v v R X, R itk X 2 2282 2 2 B, MoMERHKIC X 2 arE
DEELC L, CORERD [HE] ik TIoME] BEETN T LAHL 2 IR > T2, (#HE
EEOMIRICE T, 48 % [MOWMER] 2oV VT2 L 3ZYTHS ) D

T3 A+ v OERZEFRICN T 2K TH B 23, WO Z DI O TH B LA L, FEAFICE
EZET2ERBEL2DIFHRTHS S, AP e~z T THZ, [MoOME] FEICOWTIE
EOWFEHERZH Y AN D Z LT[R b D2, £ 5 bR\ DIL7E D, 7 A b u DFEHITH T2
HEHI D FEREGR D ic & & F D e, JERBUCEE D 2 b D720 672 L HEH X 2, BRI IS 23 3EH o i 5 &
7o C\W/zDh % E.Asensio @ La Esparia imaginada de Américo Castro (1976 %) % F23% ) ICE KT
%,

RIC, HEZTFEL T 2EMZMOMBICAtTICFHHT 2 2 L IFZATREZ A 5 20 T2, ZOFIHIZZ
NE Tk INTELLER 2O C LM ERRT 2722650, [ 7 AT ONE] THEDER] Z#H%->
7o X 2 NCAREE T 5,

A A+ e RBOEEL [oMME] MECHFEEAREZRET 2 2 Licidnbav, —J7T [MoHMER]
ICE B IR Z 3 3 2 5 A I B IS ME 7 SCER D BRI RIS AT 25 . ESR Lo, [H#
il e T 20 TIE R MEMEFEEAD T, ZNZER M L 72t SHURD 72 2> The s < Alpet: %
RET 2,



2019 FEEHARA 25 =¥ FE R 65 MRE
LXV Congreso de la Asociacién Japonesa de Hispanistas 2019

10H 128 () [x%) Sabado, 12 de octubre [Literatura]

TUF Ve —LRERICHITE [FLw - FL] EWDS THEOER
— Distintas formas de mirar el agua \~5=H R FEED BN —

Un estudio del tema del embalse de Porma en las obras de Julio Llamazares

--Para comprender un mensaje del autor en Distintas formas de mirar el agua--

WAEFT (Yukiko MATSUMOTO)

Cx—F VAL OERICH L7 VA - ) v v —L & (1955—) 1F, A4 viEaoduls b
TG Ic A & 5 N4 % 2 OEGOPCHIGT & 72, 80 U IE» P ICH T THRWTHEKRL 2 21F
e RTEEZRCEM PR T2~ X DYEE Luna de lobos (1985) . W@EF OREFBZOERZ IV La
lluvia amarilla (1988) TEFR & L COMN ZFET L 7225, F OB OIEFKiEEI ORI YR LELY |k
FCELT =< [HFAr~ - L] THD, ZOXLIIMEEDORANECTIERL, ARAT A=V % - 4 - L&
VNI B L. 2018 A IcBR@ 2> & 50 FEH Z MR T 523, Z DR~ - X LORERIC X o TR L
ol BEDV L OBPEEDEENTAT I T URNTH B, 20 R & ZICRRTKEZ IR 72 X LJRICHE
DD EWHEREE L2 v < H— LRI FIbRCIEREOERBRICTHEEELZZIT b, ZLTZED
B, K~ XL T—<L L300 FEMEIERRER L, [>F V4], [WREF] [N & xx4
MERZ ST B, WIND T —<IF [ X LEHIC X 2R | THD, LIAN, TOXHIKKL
7T <l L THROAREL, wolf) TIAENTTCIGI oML 72D TRA I 7 UINOREIZ R ] &
W27, HY OBIEEEERIC e v F AV ZAGEAFEONE Z & 2o T 5, KFEEXETIE.
RAZ XL X o T RN S 2 2187520 0 - AL KB LZ TS 6 MANRER Y 25FEH S

CIWCHEPIE TR L C RS -0, ZEH @ [ /NGt ], Distintas formas de mirar el agua (2008)
%HXDJ:IJ“C%@ Sl s s, ZOFEMITTANADRL 2R ORI 2YRET. Z DHIRICERL
TY ¥ <% —LRIF, “THRERFLICKAZ ENBERICO W CERGE T 72505 & HEFR~DHE 7 &
BT 3, C@%E%iﬁf# 2. PAANOHBOHICEHINTAFEORIZ 2 EET 5,
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ARA VAT AYDIHEIIB YT 73
— XTI/ TZRNXN—Z v E|FEOHLZ A BN —
Santiago en América: el caso de los topénimos novohispanos

H F53E2# (Yukitaka INOUE)

KRR DB LARE, A K A_RA VB L7727 A Y A RBEER L L 3 256K Cld, LIFLIER
RAVEEOMH DB LI T b, K Z, 202 b v T4 7T (Brya7) LwiifIicEH
Lo XZN ZRA—Z P EIEfHZ R & LT oM BEHITHT T 52 10 R o L FELRFE 2 H 5 2
T 2HDTH S,

RN, PEERIC X 5 [FERM ) oM 2@t T 2ROEAICOWTE LDz BT, A® v aicBiT 28k
FoWFzed LIy T4 T TOMAUD L DREDILD Y 2 R0 2BBlT 2. it T, Xz v
A== ElFFHIC BT VT4 T IR E 2 O N ERREIC O W TEREIT I,

T H VT AT I OHIHARMF T ONREEE LT—RICA A=Y T 5 DT, (EARE - AfEH D
Hy a7 GEMeof#ER S0y T 4 T T HMARBAMNT ONT —ZATH S S, BRIICIE, ERE
DM 2 BIER T 2BRIC, v T 4TI LEGAETH L, KB Cld, A ¥y ahlEgHlogih
/L Z v (Santiago Querétaro) & HKIERICHEH T % 27 7~ F 1 (Santiago de los Caballeros de
Guatemala) DFEFIZBET L, 2o DHEFICH T, BY o 7OAHMIHHELYRFD X <=4 v AORT
DEY a7EMBED L) ICRKMINTDr2ERT 2, IHIC, KARETIE, ThoDr—RLidE-
SERRRIC X o TCH VT AT I WHHEDPEL-EARH L2 & biEHT 5, BERZIRE L
“BEL (v v AeAy) BORICHE ) SFEEEANDREICI Y, v T 4 T aIBHERMNEOHS & X
Nzt chsd, 22T, B L ZNIHEI F VR MEHRBDO 7o X 2| TITF, v T4 7 THIA
DIFFEDHH, BEAEMARECEET 5 il HHEHRICOWTHRET 21T 9,
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ARXRVTR RS —FETSERRE
- ARAVIIBITBRERT I ETEORE -

Menéndez Pelayo y los arabistas

- una genealogia de estudios arabigos modernos en Espafia-

B %= (Tomohiko SEKI)

12 PHHTEA 5 13 RIS 2T T P L FEERFERIC BT T e 7 Ao icl+d s v~
A YLD FEEER 2 GBI CEIR L, I —u v NI Eo RIS X 0, TR 2= 4 v BRI B
TT7 7 T7HEFREARBEEEZ HO Tz, 19 Hid2 5 20 MidoFEX T Fex2LT7 VTV -
YR—=F - f - x273— (1858—-1934, UF 7V T v -UR=7) RIF N - TV -7 42 (1871
—1944, P72 V), ZFY - AXVYT A XL (1869—1968. LT X L) HETFod, FHL W
¥Ex LT hooT7 28754805 b, B_FIIHMEDTICE T 2 24 vofEE L2 ) =/ -
ARV T A7 —3 (1856—1912, UT~7—3) DIgEL~F) — FRECTRT %=, FTHT v
VIEZ7VTV I R=FD4 27 LB EMA L, RO AEICE LTI - DB Z
J. TV 4 & F (980—1037) T AHENL (10568 —1111) &\ o724 X T LT EE DEFE DR % s
T BMEEITH 720

RT—aH{HH A 2T LEHOMFICHRGBELEZRE > Tz, TR v EigESR] (1880—1882) I
HCH Lo, MIFHERA P Y v 72 Th Y 20b 224 VEH O BEET S 2 0Bk BT
2RI HEOBEEEETIRL T/, AFEHE BBV TREE0EEL X ) X PEEMBICHT 2427 4
XYV OFERICEHNCTE Y, A4 VEBEEICE T 22 2T OREBICEGELERL Tz
b, COELMIRT—a LTy volilckbInzE-BLUIC, Tove 7 )Ty - I R=F
D TR b I N HEICH B KM I N T 5,

ZNERT, KRR TIIRT -3 LT 7R 20EM, EFICET25IHBLUELEairL., T
RAVOT ZETHEOERMCRG, T ORANEREEEL 2\,
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BE MR BOUE @ O ST BSER PR 7

Analisis estilométrico de prosas del Siglo de Oro

JINFFFESE (Yoshifumi KAWASAKI)

REFZ, EEFVY - *45—7] (1614 ) © [Eff7 2~y -7 - TA777F =] (1602 ) 7
EDIEBEAFHDOIESD B OMFE % FHESCI AT FE 3 2 9t %2 1772 o T 5, GHESCHRY: (Stylometry)
ZZFEHEE (Authorship Attribution) & & FEIXH, BEOFEELIAHG L L IZEESBF 2T 2 ERD
TFE %GR FEIC L VHEE T 2RI CTH 2, s ETRAIHRICL Y, HFETH Y 2 — 7 AT

[+« 7277 Y R« R=2=X], AKRETIT MHEWEE] LHEEE L EOERICOWT, Hizk
MABELNT VS, 2 VEOEERZ MR E L2 IFET 525, SHEHEOE SICERT
BRI T > T3,

ARFELRTIE, EdoWfFEo—E L LT, dta n-gram (252D TG A O WO E G O FHER T 2
179, fbid n-gram & 13, n {0 FGFEAOER 2 —v TH 3, MFlL A CoOHERELIL, FEEHRNICE
U3 7zoffEofiisiline 3 <, A X 28AREECcH Y, (FEBEINOFH» Y LAY 55, fhiln-
gram OFNEZ, HAFEOEFEFHECE O TERINTV L, BRORY, §hi n-gram ICFEH L TA
A VEEDO SRS T N L2 ATIFZE IR EAE L 2w, bR, TRy - ¥4/—7] (1605 4E, 1615
), THHEINHED (1613 4F), [/ ==y - F - T7A 77 5F =] (1599 4E, 1604 ), [HEL 7 27 4
—F1] (1605 %), [ftt~raz-F-F 7L avotiE] (1618 4), [=TAMDAEIE] (1626 4F) & &
D, fEEPMHEEL T LEMTH %, fhid n-gram L FE L L, 7 7 AX ) v IR ERD IR L
DEERIENTZITD 2 LT, »kbh ORE, FEDOHMNBTE S 2 L BRI,
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BUERESIFRE LTO ir & go (CRAT 2B
Un estudio contrastivo sobre /7y go como verbo pseudo-copulativo

EJE7E (Ryo TSUTAHARA)

—# o BHEEIZER & FHICH WSO N B ERIC ser D X O InEAEE EICEB L 21320 % 235 1 el
Ultimamente ando triste. Z @ il CRBIFIARDERD KEDIbNDE A, TA<Z b2 L— FIclb
3 BRI I IR 72 CTnd, 2D &b, ZOREICE T 5 HEE X ELLEFEB)E & g
M, #iR7- 2B & XA T 5,

ARRCIIEREENCERICH 2L E2 0N D ir & PEERF go OELEREBIGFE L CoMHERL
e B L, BROLEREEE & L CoMEF I R MEEET 5 2 L 2T, £ 2O BhE
EEWHHE TS T 2 JEF % eseu/en TenTen 2 — X2 O, MLz & 2 A, ir ORI
FREBBTIADREILH L2 2RKTOIDTHY, —HD go DML FFEOET L { AW ikE~D
BiTaRTILichdZdbhol,

SHTIC KT ir DFFICE WHHEE cHiE 3 % J&FlE genial, perfecto, fenomenal, tranquilo % T® 5,
INODFEFNZ I THE LI, ir LEmWHETHEST 2EFHDOS 134 L WIRRE, HEZET,
ZLTZH LEae ot ir EFEIFROWEP. TEoBrNIREEZELT,

—7J7. go DM 7Z )& X wrong, crazy, bankrupt, wild, extinct % TH % Z & PER I N7z, DX
21, go DR BT EE L A WREZERT D DO TH S, 2L T, &9 LHEICE T go &3
KIDIIZ S LI-IRE~DBITTH S (go wrong: RBEH . L 25 /* ), ZOHICEWTHHHEIX
B b,

T—NZH o ldir PREENEZRL T 7 —ABPERER I NIz, A4 VEEICBWTI ) L
BaElt ansr—vavikhdDld salir,volverse TH S, Go b E72, IREEELTII AL, FFEOEIN
TREEZRT 2B 2, Lo L, ZNiE—EofIsb % R 1T IE. unnoticed ® unpunished & o7z [un
+ BESF] O MEDEF L LR L ZBICRoNG, T LAEREDREBICREsTnhnI &2k
FTEFE aunsr—ravEERT2DEFEARAL VEETIES K DBA ir Tld7a{ pasar TH D (e].

pasar inadvertido),

a2 — N R
Kilgarriff, Adam. (et al.). European Spanish Web Corpus 2011. (Words 2,021,633,644).
https://the.sketchengine.co.uk/bonito/run.cgi/first form?corpname=preloaded/es
TenTenll freeling v4 virt;align=. (6/2019). (eseu TenTen).
---. English Web Corpus 2015. (Words 15,703,895,409).
https://old.sketchengine.co.uk/corpus/corp_info?corpname=preloaded/ententenl5 tt21&struct attr stats=1&sub
corpora=1. (6/2019). (en TenTen).
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Se me construction @ &= BRKAE
—ERE - BRI, b —
Significado y funcién de la construccion "se me" desde el punto de vista diacrénico y tipolégico

Ffes+ (Atsuko WASA)

ANRA REDBERE se 1TEEA BN LN X | IKFARAEBEKRE R T ERMLNTWVWD, BT, &
DX HITHEDHH me 20 L7-HCIT “se me construction” & FEIT AL, @ERAYELS 2> 6 $ BRI
WFZER T T & 7= (Melis & Flores 2012),

(1) Se me rompid el vaso.
(2) Se me murié mi padre.

(1D L 5 IThBEhE romper (2 [H2EE se +FIFE DG4 me) ZAHNL7-M3CT, FEOTHE LA
(unexpectedness)z &4 & i, (2)D K 9 (2 HEE morir [T [H2EE se +HIFE DG4 me) AN L7z
HESOIE, BAGED HESZ Y I ZEME IR T 2 & SN TS, Lol 2T b ORESC
DEHHERRIZOW T, EROMFEIZE N THAITH L NI SN TN D LIEE R0,

AFFTIX,  “se me construction” (X EEEHE L (middle voice construction) 75 AL L 724 3¢
Th D ERZ, ERFH - FREGRRBLENG , ZORIE T v A &2ELET 5, LT, (1)2)DEH7%2
“se me construction”(X, FEE D 22 b — L ORIV BIRBE AN FREA R A P EE~ — b —se
THRL, FELERAGOFEE OB EZFEDLH me TRTZEICL- T, FERRMECHERE /2 &
DEXVT 4 BRI LETET D,
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Mas alla del pensamiento monolingle: Debates criticos sobre identidades, ideologias y politicas lingtisticas
desde las lenguas minorizadas del mundo hispanohablante
B/ UYHLBEEBRT : A VEBRBEDODIBEBDN O RIEBNTAT YT AT 14—
A TFABa¥— - BERICBET 2R

N2 Panelistas
Aingeru AROZ

Mamoru FUJITA
Takeshi KAKIHARA
Nobuyuki TSUKAHARA

Nuestra forma de comprender las identidades y practicas linglisticas en sociedades multilingiies
ha cambiado de manera notable en los Gltimos afios. El interés por la “superdiversidad” lingtiistica de
las sociedades contemporaneas (Blommaert, 2010; Vertovec, 2007), una mayor atencién hacia las
practicas lingiiisticas propias y distintivas de los hablantes multilingiies (Canagarajah, 2013; Garcia
& Wei, 2014; Jorgensen, Karrebaek, Madsen, & Moller, 2011; Pennycook & Otsuji, 2015), la progresiva
sofisticacion en el analisis etnografico de las identidades e ideologias linglisticas de los hablantes de
lenguas minorizadas (Durston & Mannheim, 20 18; Heller, 2011; Woolard, 2016) y el creciente grado
de complejidad de los estudios sobre la cuestién de poder y autoridad entre los idiomas indigenas
relativamente grandes de América Latina (Durston & Mannheim eds., 2018) han abierto nuevas
perspectivas desde las que analizar de una manera critica los usos del lenguaje en sociedades
multilingles.

Tomando como punto de partida estas tendencias teéricas, este panel tiene como objetivo abrir un
debate critico sobre (1) las experiencias e identidades de los hablantes de lenguas minorizadas en el
mundo hispanohablante y (2) la forma en que las politicas lingiiisticas interactiian con la diversidad
de préacticas lingluisticas de las personas que usan estas lenguas. El panel aspira a inaugurar un foro
de discusién académica y critica en el ambito de los estudios hispanicos en Japén, un nuevo espacio
critico dedicado a la comprensién y debate acerca de la realidad sociolingiiistica de las sociedades
multilingties en el mundo hispano, con especial atencién hacia las lenguas minorizadas y sus

hablantes.
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FTFIN - TANLT 4O [REEFEL] CHEITFE2EEOREICOVWTOER
En torno a Sermones y moradas de Rafael Alberti: las funciones de las palabras en el poema

s 3 (Makoto KAWAZOE)

777 I TALT 4 (Rafael Alberti, 1902-1999) o [Fi# & (4L Sermones y moradas & 8 X
N7 —#HOFFREIL 1929 42> 5 1930 4FIC2 1 THE I L, 1934 40 [F78E] Poesia 1924-1930 I 5 \»
THID THIRE Nz, 1928 FELED T A~V T 4 1B L Tld, 1929 FICHE Nz TRE7ZH 1220
TJ Sobre los éngeles 1927-1928 %13 L & LT, v a LT U AL L OBHEE D o THE ki &
NTE D, FrCZ D2 R b BHE 72 & SN MDA (B L] TH S, A_AvicsTbvan
L7 ) ALICBIL Tld, chF i, ff S ofi#E-c A8, FREMMIE 7 &% < OBLS A b X
NTELER HRL WD TERMEFERT 5 L CEHATRZIE, ZOFERB 2L T ) RLTH 08
DERWIEST S L TlER <, 1920 FREBPLOARLELRRHICEWT, 77 vAZIILDLE LI —m Y
NOFERERZEND 2 O IBBENICZ T DD, A4 VOGKERH L 2 &FEAR LD X 5 ICFHEEF
JEX 72DV HTH D,

BHRZEL T T AT 4 1E, 1920 FFRICA S LgFA~LERm L TERZREL, ©28C, HbH
CaNL T Y RALEERET 2L RS EEORREEAHERT 2L 51 ko, [RffiZZzbiconT] £k
WTIE, SEOATEREM BRI N, —AAFHICELN L FTEOWNIC L » T, FFRECFHET & DE
BRED D, RALEEVIHINIEEDOOLN Y BRICERZE L FRES > Lz, [FEEELL] 2B
T Z ofEmIE & v Aedifb L, 8D SRS N GHE, —COIEFICR WA, & 2 WIEEE X 5 &J¥
REWD LS o7, AL BB Z R IC AT 2 Z L IR CH Y BAEL L SEOEKRTIE
. BEOHEL Y AROTICOREEDLD 5 L) Al it oTh b,

AFETIE TARALT 4 281920 FFRZBL CRHFICB T2 5E A LD LI ICHBL TCE D22 RO T
fER LoD, TR EER] BV TEER LD L ) AEEHZRZL T E2D00ICOWTEEEITI,
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7S5V F  ARED [VIINRR]| OBERE K

La poética en la evolucién de las Silvas de Francisco de Quevedo

Hi% ¥ Y7 (Madoka TANABE)

77 vy ARa T - r_F (1580-1645) 1%, 1600 FRDH 135 6 1610 LR D HFIT 21 CT—HDFF
FizEHEWzZ, TNOLDERIT Tv o] 24T, (FEDA X ) TIERICE LD LNT [FFY
Fh BLXP TR IFR] L LTE->TW3, 7_XFOFHERTIREL L, HWEERDL D 2 FERE T
22 EMIECTH 5,

O R PR ERY ¥ YAVICBET 27 ORRICAB L 2B 2R L < b, BN EEL )
S THENREREZFEHT 2 HO VAN | FZNEEHTL2D0L LTHINZZ LRI DR 5,
Lo T, IOV TOMELERI Doy R NICE o THBENAFFIIEDXL SR DTH > 75
#ZDOEREEP OIS C EBMfFcE 2D TH B,

COFEFD WL DHITIE 1603 FEDT vV Y —ICRRINEDDLH Y, T2, F_FIEZ Kb Z
o DEMDME - BEIEEZH T 72X 5 T, B 1648 FEicHiiiE iz [R=A4 vD S F V] TlEAkEL
BT EMDH 5, AFEETIH, 1603 FB LV 1610 FROZODFfEE [ F V] o=
aVEIIET L LICXoT, HECED XS M2 H 25 H %, Fic 1603 4 & 1610 FR 0 HiRic
Lo Tr RV osfmOHHZIX 5 LFAFFC, ZDOHDOEIETIETY =7 % ERIFHROFFAD O D%
ZIEnRo DX ICHFOMM A REIE T o2 2L T L2,
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Estudio preliminar acerca de la visién de un misionero vasco de Guam (1914-1970):
descripcion de la fuente
NRINEHEAD T T LBIZDOWTOMEFH - SRR

EH2 (Yumi NAGASE)

En el presente abordamos un estudio preliminar, descriptivo y estadistico, sobre la fuente
conservada en el Archivo de los Capuchinos de Navarra (Pamplona), que corresponde a la
documentacién referida a un capuchino misionero vasco, Miguel Angel Olano Urteaga, obispo de
Guam, que abarca desde 1914 hasta 1970

En concreto la documentacién refleja el desarrollo de la vida de este misionero capuchino, desde
la Primera Guerra Mundial hasta el fallecimiento de este, quien llega a gobernar la Iglesia de la isla
como el ultimo obispo espafiol que la guidé durante la dificil época de la Segunda Guerra Mundial y
tuvo que sobrevivir a la presién de los duenios de la isla en la época que tratamos: Estados Unidos y
Japon.

Partiremos del contexto historico del aceleramiento de fenémeno misional espafiol desde el
estallido de la Primera Guerra Mundial con la neutralidad espanola y la derrota de Alemania y los
imperios centrales, en el que es publicada la magna enciclica “Maximum Illud” de Benedicto XV en
1919, momento oportuno de la conclusiéon de la guerra mundial. Por entonces, la labor misional
espanola ya estaba en su plena madurez. En dicha enciclica se proclamé fundamentalmente la
necesidad de una separacion radical entre el colonialismo y la expansién misionera.

A la vez, tendremos en cuenta lo caracteristico de la fuente misional, cuya visién alcanza un
profundo conocimiento del pais y su pueblo, ya que todo lo que precisan los misioneros esta destinado
a la conversién del alma, lo cual conlleva ser necesario obtener una informaciéon exhaustiva y
comprensiva, de modo diferente al que informan los viajeros y simples novelistas. Ademas, viniendo
de un obispo, lo que acaba transmitiéndose puede resultar definitivo para la direccién de la labor
pastoral del pueblo de destino, y acaba influyendo en la suerte de la politica internacional en torno a
este.

Asi que, de acuerdo con dicha caracteristica de la fuente misional, creemos imprescindible un
estudio objetivo-estadistico de la misma, por lo que creamos las categorias de analisis, primero
cuantitativo segun la forma que tiene cada fuente, y segundo, cualitativo segin la tematica del

contenido de cada una.
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Educando sobre el patrimonio arqueoldgico en el Peru:
Un analisis desde una escuela publica en el distrito de La Molina, Lima
RI—IB T EEEFBEEDOHBICOVT
—URHT - BY —FRICHEEROFFIE DI DT -
Disner GUTARRA

Pert es un pais lleno de contrastes, algo que se hace mucho mas evidente cuando hablamos de
“patrimonio arqueoldgico”. Por un lado, encontramos a personas que quieren obtener un beneficio
directo de aquellos objetos que tienen valor histdrico, ya sea que los hubiesen hallado casualmente o
mediante la practica del “huaqueo” (excavacién ilegal de sitios arqueoldgicos); mientras que, por otro
lado, hay gente que quiere conservar el patrimonio y defenderlo. Dentro de este espectro, sin embargo,
tenemos que, para aquellas personas que no estan especializadas en temas de arqueologia, hay varios
conceptos importantes relacionados a esta ciencia que se usan a diario y que no estan del todo claros.
Por ejemplo, el concepto de “patrimonio arqueoldgico” es un término frecuentemente usado al hablar
de sitios u objetos arqueoldgicos y su proteccion, pero poca gente puede definir por qué es importante
0 cémo se debe conservar. Se suele asumir que este desconocimiento deviene de la falta de informacién
en estos temas, lo cual recalca la importancia de la educacién a todo nivel sobre el patrimonio
arqueolégico.

Mucho se ha discutido en Pert sobre la necesidad de incluir el tema del patrimonio arqueolégico
en la curricula para formar ciudadanos que puedan entender su valor y protegerlo, considerando la
gran cantidad y calidad de los restos arqueoldgicos que existen en este pais. Sin embargo, se han dado
pocas investigaciones sobre como estos conocimientos se imparten realmente en las escuelas. El
presente estudio se centra en analizar el contexto socioeducativo de la ensefianza del patrimonio
arqueoldgico en el Perua. Para ello, el autor ha realizado una temporada de campo en un colegio publico
del distrito de La Molina, en Lima, Pert. Este colegio fue elegido porque se ubica colindante con el
sitio arqueolégico Huaca Melgarejo, que viene siendo estudiado por el Programa de Arqueologia
Puablica Huacas de La Molina, del cual el autor es miembro, y ademas porque el interés de este distrito
en temas educativos facilita el acceso a la informacién y la interaccién con los docentes. En esta
ponencia presentaremos los resultados preliminares de la primera temporada de campo, donde
pudimos observar las prioridades que los maestros dan a los temas de arqueologia y su forma de

trabajar los contenidos.
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BARICHT 2 BRI —AOHEHREME RRT 270 DREEE L TORRME

La Idiosincrasia como una barrera para superar la movilidad social de los Nikkei Peruanos en Japén

Jakeline LAGONES

A, BRICEET 258 MR FMHROAF_V—ADT —2 227 4 2@ L T, 2 HRICHE
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El Butoh en América Latina

HEZET (Emiko YOSHIKAWA)
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